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No abre el plazo - Nezahajuje odklady - Fristerne indledes ikke - Kein Fristbeginn - Viivituste perioodi ei avata - Καμμία
έναρξη προθεσμίας - Does not open the delays - N'ouvre pas de délais - Non fa decorrere la mora - Neietekmē atlikšanu -
Atidėjimai nepradedami - Nem nyitja meg a késéseket - Ma’ jiftaħx il-perijodi ta’ dawmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Neotvorí oneskorenia - Ne uvaja zamud - Määräaika ei ala tästä - Inleder ingen frist
- Не се предвижда период на прекъсване - Nu deschide perioadele de stagnare - Nu deschide perioadele de stagnare.
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1. MSG 002 IND 2019 0474 F IT 27-09-2019 F NOTIF

2. F

3A. Direction générale des entreprises
SQUALPI
Bât. Sieyès -Teledoc 151
61, Bd Vincent Auriol
75703 PARIS Cedex 13
d9834.france@finances.gouv.fr
tél : 01 44 97 24 55

3B. Ministère de l'action et des comptes publics
Direction du budget
139, rue de Bercy
75572 Paris CEDEX 12

4. 2019/0474/F - SERV

5. Decreto relativo alle modalità di erogazione dell'offerta di giochi e dei dati di giochi

6. Giochi d'azzardo

7. -

8. Il progetto di decreto è adottato in applicazione dell'ordinanza recante riforma della regolamentazione dei giochi
d'azzardo, in particolare gli articoli 2, 7,12, 13 e 30.
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Questo progetto riguarda l'erogazione dell'offerta di giochi degli operatori di scommesse o di giochi online, ma altresì
degli operatori titolari di diritti esclusivi nonché dei dati messi a disposizione dell'Autorità nazionale dei giochi da parte
degli operatori di giochi d'azzardo.
Tali modalità di regolamentazione comprendono il controllo delle regole relative ai servizi della società dell'informazione
e che incombono agli operatori di giochi e scommesse sportive che propongono servizi online.
Le regole tecniche contenute nel progetto di decreto sono di due tipi. In primo luogo, esse mirano a inquadrare le
comunicazioni commerciali degli operatori (cfr. progetti di articoli L. 320-10 e L. 320-13 del codice della sicurezza
interna).
In secondo luogo, le regole tecniche incluse nel progetto di ordinanza fanno riferimento all'insieme degli obblighi imposti
agli operatori in materia di messa a disposizione di dati alle autorità pubbliche (cfr. punto XVIII dell'articolo 12 del
progetto di ordinanza).

9. In virtù dell'articolo 2 dell'ordinanza recante riforma della regolamentazione dei giochi d'azzardo, le regole relative ai
servizi della società dell'informazione che incombono agli operatori di giochi e scommesse sportive che propongono
servizi online, perseguono tre obiettivi.

Innanzitutto, esse consentono di prevenire il gioco eccessivo o patologico e di proteggere i minori; in seguito, le regole
consentono di garantire l'integrità, l'affidabilità e la trasparenza delle operazioni di gioco; infine, impediscono le attività
fraudolenti o criminose nonché il riciclaggio di denaro e il finanziamento del terrorismo.

Per conseguire i tre obiettivi summenzionati, le regole tecniche comprese nel presente progetto di decreto autorizzano a
limitare e inquadrare l'offerta e il consumo dei giochi e a controllarne la gestione.

10. Riferimenti a testi di base: ordinanza recante riforma della regolamentazione dei giochi d'azzardo
I testi di base sono stati trasmessi nell'ambito di una precedente notifica: 2019/279/F

11. No

12. -

13. No

14. No

15. -

16. Aspetto OTC

No – Il progetto non è una regolamentazione tecnica né una procedura per la valutazione della conformità.

Aspetto SPS

No - Il progetto non è una misura sanitaria o fitosanitaria.
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